
ДОГОВІР № S J *
про закупівлю товарів для гарантованого забезпечення потреб оборони

м. Київ 2023 р.

Науково-дослідний інститут воєнної розвідки в особі начальника інституту Романова 
Олексія Миколайовича, що діє на підставі Положення (далі -  Замовник) та фізична особа 
підприємець Мельничук Оксана Володимирівна, яка є платником єдиного податку другої 
групи, що діє на підставі Витягу з єдиного державного реєстру юридичних та фізичних 
осіб та громадськіх формувань, зареєстрованого 30.04.2023 року номер запису 
2010350000000301201 (далі -  Постачальник),з іншої сторони, разом -  Сторони, уклали цей 
Договір (надалі за текстом -  Договір) про наступне:

1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Замовнику 
Акумуляторний елемент живлення, відповідно коду ДК 021:2015 - 31410000-3- 
“Гальванічні елементи”, (далі -  товар) а Замовник зобов’язується прийняти Товар та 
сплатити його вартість на умовах цього Договору.

1.2. Найменування Товару, кількість та ціна за одиницю визначено у Специфікації 
(Додаток), яка є невід’ємною частиною цього Договору.

1.3. Комплектність згідно технічної документації виробника на Товар.
1.4. Замовник може зменшувати обсяги закупівлі залежно від реального фінансування 

видатків на ці цілі.
1.5. Підставами для укладання договору є наявна поточна потреба у Товарі в умовах 

воєнного стану, який введений Указом президента України від 24.02.2022 № 64/2022 “Про 
введення воєнного стану в Україні” (зі змінами).

2.1. Якість Товару повинна відповідати загальнообов’язковим вимогам, встановленим 
до нього нормами і правилами на території України, підтверджуватись сертифікатом 
відповідності або іншим подібним документом, виданим виробником товару (ГОСТ, ДСТУ, 
ТУ тощо) за наявності.

2.2. Постачальник гарантує якість Товару за умови його належного зберігання в 
оригінальній упаковці протягом гарантійного строку, встановленого для конкретного виду 
Товару виробником.

2.3. Товар постачається з необхідними документами (технічна документація, 
гарантійний талон тощо), є новим, не був в експлуатації, не має дефектів пов’язаних з 
матеріалом з якого він виготовлений, у справному стані, та здатним виконувати свої 
функції.

2.4. Товар повинен мати етикетку/ярлик, написи, які характеризують продукцію:
найменування підприємства-виробника і його товарного знаку та країну походження;
найменування Товару; дату виготовлення.
2.5. Товар повинен бути в оригінальній непошкодженій заводській упаковці, яка 

забезпечує збереження якості Товару під час транспортування та зберігання.
2.6. Строк чинності гарантійних зобов’язань на Товар, визначається строками, 

передбаченими заводом-виробником.
2.7. Гарантійні зобов’язання Постачальника, щодо поставленого за цим Договором 

Товару, виникають з моменту підписання сторонами видаткової накладної.
2.8. Якщо під час експлуатації у період гарантійного строку Товару, будуть виявлені 

приховані недоліки (дефекти) Товару, то вони мають бути усунені за рахунок 
Постачальника шляхом безоплатної заміни на новий Товар належної якості.

2.9. Замовник протягом трьох робочих днів з моменту виявлення прихованого дефекту 
Товару у період гарантійного строку, зобов’язаний письмово сповістити про це 
Постачальника. Підставою для заміни Товару в період гарантійного строку експлуатації є 
претензія Замовника, яка повинна бути підтверджена двостороннім актом з переліком 
дефектів та строками їх усунення.
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2.10. Обчислення гарантійного строку призупиняється на весь час усунення 
недоліків: з моменту повідомлення Постачальника Замовнику про недоліки та до моменту 
підписання Сторонами відповідного акту про усунення недоліків.

2.11. Під час гарантійної заміни дефектного Товару на новий належної якості, ціна на 
який змінилося, перерахунок вартості не проводиться.

2.12. За зіпсований Товар з вини Замовника Постачальник відповідальності не несе і 
Товар заміні не підлягає.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна цього%Договору становить 10 247 (десять тисяч двісті сорок сім) гривень 00 

копійок без ПДВ.
3.2. Ціна цього Договору не може бути змінена, крім випадків, передбачених чинним 

законодавством України та цим договором.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Оплата Замовником Товару, зазначеного в Додатку до Договору, проводиться 

безготівковим платежем протягом 30 (тридцяти) календарних днів з дня підписання 
Сторонами Акту приймання-передачі Товару, на підставі рахунку на оплату товару та 
видаткової накладної.

4.2. Оплата Товару здійснюється на рахунок Постачальника, який зазначено в розділі 
14 Договору.

4.3. У разі затримки бюджетного фінансування остаточний розрахунок за наданий 
Товар здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання Замовником 
коштів на свій реєстраційний рахунок.

5.ПОСТАВКА ТОВАРУ
5.1. Поставка Товару здійснюється в повному обсязі до 14 (чотирнадцятого) грудня з 

моменту підписання Договору.
5.2. Про готовність передачі Товару Постачальник зобов’язаний повідомити 

Замовника на електронну адресу.
5.3. Поставка Товару здійснюється силами, засобами, транспортом Постачальника та 

за рахунок Постачальника і передається Замовнику за адресою: м. Київ, Шевченківський 
район, вул. Юрія Іллєнка, 81.

5.4. Приймання-передача Товару здійснюється уповноваженими представниками 
Сторін шляхом підписання акту приймання-передачі Товару, що підтверджує належну 
комплектність, якість та кількість Товару на момент його приймання-передачі. Під час 
приймання-передачі Товару Сторони зобов’язані перевірити у повному обсязі кількість, 
якість і комплектність Товару.

5.5. Під час приймання-передачі Товару Постачальник повинен передати Замовнику 
технічну документацію, гарантійний талон тощо.

5.6. Передача Замовнику Товару здійснюється у разі надання Постачальнику 
Довіреності на отримання зазначеної кількості Товару. Право власності Замовника на 
отриманий Товар виникає з моменту передачі Замовнику Товару.

5.7. До моменту передачі Товару Замовнику відповідальність щодо його цілісності, 
збереження та ризик випадкового знищення або пошкодження несе Постачальник.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений Товар відповідно до 

умов Договору;
6.1.2. Прийняти поставлений Товар належної якості, комплектності та кількості 

визначеній у Специфікації згідно з видатковою накладною, рахунком та Актом прийому- 
передачі Товару.

6.2. Замовник має право:
6.2.1. Розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання або 

неналежного виконання зобов’язань Постачальником, повідомивши його про це у 10 - 
денний строк у спосіб визначений п.5.2 цього договору.

6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
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6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару, та загальну вартість цього Договору 
залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні 
зміни до цього Договору;

6.2.4. Повернути документи Постачальнику, зазначені у пунктах 4.1 цього Договору, 
без здійснення оплати, в разі неналежного їх оформлення;

6.3. Постачальник зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку і передачу Замовнику Товару у строки, встановлені цим 

Договором;
6.3.2. Поставили Товар належної якості, комплектності та кількості визначеній у 

Специфікації згідно з видатковою накладною, рахунком та Актом прийому-передачі 
Товару.

6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар 

належної якості, комплектності та кількості згідно умов Договору;
6.4.2. На дострокову поставку Товару за погодженням Замовника.
6.4.3. Розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання 

Замовником зобов’язань (крім випадку, передбаченого п 4.3. Договору), повідомивши про 
це Замовника у 10 - денний строк.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. За порушення умов Договору щодо якості (комплектності) Товару, 

Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 20% вартості неякісного 
(некомплектного, дефектного) Товару та здійснює його заміну на Товар належної якості та 
комплектності у погоджений Сторонами термін.

7.2. За порушення строків передачі Товару Постачальник сплачує Замовнику пеню у 
розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, за кожний день прострочення. За прострочення понад 
30 (тридцять) днів або відмову від передачі Товару з Постачальника додатково стягується 
штраф у розмірі 7 (сім) відсотків вказаної вартості. Пеня, що передбачена даним пунктом 
Договору нараховується протягом усього строку прострочення без будь-яких обмежень 
строків нарахування.

7.3. Розмір збитків, а також неустойки, який підлягає відшкодуванню Постачальнику 
за несвоєчасність грошових розрахунків, не може бути більшим за суму заборгованості, 
скоригованої на офіційний індекс інфляції за відповідний період (час прострочення). 
Відповідно до ч. 2 ст. 625 цивільного кодексу України та ч. 6 ст. 231 господарського 
Кодексу України для встановлення розміру відповідальності Замовника Сторони 
встановили інший розмір відшкодування: 0 (нуль) відсотків.

7.4. Замовник звільняється від будь-якої відповідальності за несвоєчасну оплату 
Товару в зв’язку зі затримкою бюджетного фінансування.

7.5. Сплата штрафних санкцій і відшкодування збитків, завданим невиконанням або 
неналежним виконанням обов’язків, не звільняють сторони від виконання зобов'язань в 
натурі, крім випадків, передбачених законодавством України та цим договором.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне 

виконання зобов'язань за цим Контрактом у разі виникнення обставин непереборної сили, 
які не існували під час укладання Контракту та виникли поза волею Сторін, а саме 
знищення, в наслідок бойових дій, виробничих потужностей Виконавця, Продукції, що 
поставляється тощо та об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених 
умовами Контракту.

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Контрактом унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 (десяти) днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Несвоєчасне, більш ніж 
10 (десять) днів, повідомлення про обставини непереборної сили позбавляє відповідну 
сторону права посилатися на них для виправдання.

8.3. Єдиним належним та достатнім доказом виникнення обставин непереборної 
сили та строку їх дії є сертифікат Торгово-промислової палати України або її регіональних 
підрозділів.
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8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше 
ніж ЗО (тридцяти) днів, кожна із Сторін, в установленому порядку, має право розірвати цей 
Договір. Сторони зобов’язуються при цьому протягом 1 (одного) місяця провести остаточні 
взаєморозрахунки, якщо між ними існує заборгованість.

9. РИЗИКИ ІСТОТНОЇ ЗМІНИ ОБСТАВИН
9.1. У разі істотних змін обставин, якими Сторони керувалися при укладенні цього 

Договору, він може бути змінений за згодою Сторін відповідно до статті 652 Цивільного 
кодексу України, якщо вони змінились настільки, що якби сторони могли це передбачити, 
вони не укладали Договір, або укладали його на інших умовах.

9.2. Обов’язковою підставою для ініціювання Постачальником зміни цього Договору 
за наслідками істотної зміни обставин (виникнення документально підтверджених 
об’єктивних обставин, що спричинили продовження строку дії договору та виконання 
зобов’язань за ним), які Сторони не могли передбачати, є висновок Торгово-промислової 
палати України або її регіональних підрозділів про обґрунтування істотної зміни обставин 
(виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили 
продовження строку дії договору та виконання зобов’язань за ним) та не уможливлює ним 
виконання зобов’язань за цим Договором.

10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. Спори й розбіжності, які можуть виникнути між Сторонами при виконанні 

цього Договору, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
10.2. У тому разі, якщо спір неможливо вирішити між Сторонами шляхом 

переговорів, він вирішується в судовому порядку.

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання його Сторонами і діє до 

завершення (скасування) воєнного стану в Україні, який введений Указом президента 
України від 24.02.2022 р. № 64/2022 “Про введення воєнного стану в Україні” (із змінами), 
але не пізніше 31 грудня 2023 року, а в частині розрахунків -  до повного виконання 
Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.

12. ІНШІ УМОВИ
12.1. Зміни і доповнення до Договору здійснюються тільки в письмовій формі у 

вигляді додаткової угоди, яка, після її підписання Сторонами, стає невід’ємною частиною 
цього Договору.

12.2. Договір може бути розірваний раніше встановленого у розділі 6 терміну за 
таких умов:

за взаємною згодою Сторін;
за рішенням Господарського суду на підставах, передбачених чинним 

законодавством України;
в односторонньому порядку, згідно п.6.2.1 та п.6.4.3 Договору;
у разі виникнення обставин, які неможливо було передбачити під час укладання 

цього Договору (у тому числі в разі зменшення обсягів закупівлі через зменшення обсягів 
реального фінансування видатків), та які призвели до зміни ситуації, за якої закупівля 
перестала відповідати потребам, Замовника.

12.3. Про зміни своїх реквізитів Сторони негайно, не пізніше 3 (трьох) діб, 
повідомляють одна одну у спосіб визначений п.5.2 цього Договору. Несвоєчасне 
повідомлення про зазначені зміни звільняє Замовника від відповідальності за 
перерахування коштів за банківськими реквізитами, які наведені у розділі 14 цього 
Договору, та наслідки цього перерахування.

12.4 Відповідальна за інформування та супроводження виконання умов Договору 
посадова особа з боку Замовника -  Слюсарчук Олександр, телефон: 489-45-15.

12.5 Договір укладається і підписується у 2 (двох) примірниках, що мають однакову 
юридичну силу.
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12.6. Вся інформація щодо виконання умов Договору, у тому числі місце поставки 
Товару є конфіденційною інформацією та не може надаватися іншим особам, крім випадків, 
передбачених законодавством України.

12.7. Підставою для укладання договору є “Особливості здійснення оборонних 
закупівель на період дії правового режиму воєнного стану”, затверджених постановою 
Кабінету Міністрів України від 11.11.2022 № 1275 (зі змінами).
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* 13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
Невід’ємною частиною цього Договору є:
13.1. Додаток -  Специфікація до Договору про закупівлю товарів в умовах воєнного 

стану на 1 арк.

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН

ЗАМОВНИК:
Науково-дослідний інститут воєнної розвідки 
ЄДРПОУ: 22992090 
Юридична адреса:
04050, м. Київ, Шевченківський район, 
вул. Юрія Іллєнка, 81.
Фактична адреса:
04050, м. Київ, Шевченківський район, 
вул. Юрія Іллєнка, 81.
ІВА№
ІІА748201720343120001000012122 
ІІА208201720343121001300012122 
у Г оловному управлінні Державної 
казначейської служби України у м. Києві 
МФО: 8 2 0 1 7 2 ^ ^ ^ = ^ 4 .

Начальн:
воєнної

оіо інституту

ен Олексій РОМАНОВ
22?3§ / '

ПОСТАЧАЛЬНИК:
Постачальник
ФОП Мельничук Оксана Володимирівна 
Юридична адреса:
41100, Сумська обл., Шосткинський р-н, 
місто Шостка, пров. Маяковського, 
будинок 14/0, квартира 117 
Фактична адреса:
03087 м. Київ, вул. Ушинського, 1, магазин 
"Радіомаг"
ІВАЇчГ: иА323052990000026005045028119 
у АТ КБ "ПРИВАТБАНК"
МФО 305299 
ІПН 2971306745 
тел/факс:
+38(063) Щ

Фізична

ЬНИЧУК
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Додаток
до Договору № / jV  
від/20^2023 року

Специфікація
до Договору про закупівлю товарів для гарантованого забезпечення потреб оборони

№ Найменування
товару

Код
УКТ
ЗЕД Код ДК 021:2015

Од.
ви
мір
У

Кільк
ість

Ціна за 
одиницю 
без ПДВ, 

грн.

Сума без 
ПДВ, грн.

1.

Акумуляторний 
елемент живлення 
Li-Ion 2850mAh, 
3.6V, 18650 EVE 

літій-іоній 
акумулятор INR 

18650//29V max8,4 
A Grade А

8507

31410000-3- 
“ Гальванічні 

елементи ”
шт. 100 102,47 10 247,00

Разом без ПДВ: 10 247,00

Всього за специфікацією: 10 247 (десять тисяч двісті сорок сім) гривень 00 копійок 
без ПДВ.

ПІДПИСИ СТОРІН:


